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“«

n hustrus snillhet mites efter antalet av de vackra singticken, dynor- och ake-
dynor, som hon tillverkar“, siger Jonas Frostensson Svanander i sin doktorsav-
handling om Bara hédrad, som 1796 utgavs pa trycket i Lund.

Han var son till prosten Frosten Svanander i Hyby och hade siledes vuxit upp
i en av de socknar i Bara, som hor till haradets rikaste slojdbygder. I de stora
Vinninge- och Vismarléfgardarna hade han troligen allt ifran sin barndom sett,
huru ivrigt det dar vdavdes munkabaltsticken skimrande av stjarnblomster och rod-
lakansticken med maktiga roda hjortar vandrande fram under grénskande livstrad.
Och pa miangder av flamskvivda dynor hade han nog sett det glada Baralejonet i
sprang bland tulipaner och rosor.

Hans ord betyga i varje fall, att han 4gt vad de flesta av hans samtida tycks ha saknat,
en Oppen blick fér den sléjdgdrning, som ivriga och snilla hustrur utférde i sina
hem runt omkring i hela Skanelandet. Egendomligt dr namligen, att ingen forfattare
fran hans tid nagonsin berdr den markliga folkkonst, som si linge blomstrat i pro-
vinsen och som vid slutet av 1700- och bérjan av 1800-talen #nnu stod i sitt rikaste
flor. Ej ens en sa intresserad bygdeskildrare som Nils Lovén omnéamner i1 sin bok:
“Livet i Skytts harad“ med ett ord dess hembygdssléjd. Och andd gilla hans
skildringar just den bygd, ddr av alder Skanes priaktigaste rodlakan blivit viavt och
diar hemmen an i dag dga skatter av slojdalster markta med gamla artal. S& mycket
virdefullare ar darfor for oss den unge Jonas Svananders uttalande om Barakvinnorna,
och att doma av vad som &annu finnes kvar av vivnader frdn fordom inom hemmen,
kunna vi med allt skil tinka oss, att hiradet i generationer varit befolkat av idel
“snalla hustrur®.

Vid vilken tidpunkt dessa Barakvinnor borjat vava fargrik konstvdavnad och sy
konstsom pa linne och ylle ar ett sporsmél, som ofta framstilles, men som &nnu
icke kunnat besvaras, liksom det 6verhuvudtaget ej med négon sakerhet kan avgéras,
niar och huru Skénes egendomligt rika och markliga folkkonst vuxit fram och utvecklat
sig till den prakt, vi kdnna sdsom dess typiska sirmirke. De dldsta med artal markta
sléjdalster, som vi dga bevarade frdn Skane, forskriva sig fran slutet av 1600-talet.
Men i sina monster och genom den tekniska skicklighet, varmed dessa somnader
och vivnader dro utférda, visa de tillbaka pa en lang fértid, d& vavnads- och s6m-

1



nadskonst maste ha idkats inom skanska hem. Ty endast genom manga sliktleds
sysslande med konstrik handasléjd har en teknisk sikerhet kunnat uppnas sadan som
den, om vilken dessa arbeten bira vittne. Sékert finnas inom manga Skanebygder
sydda och vavda sl6jdalster vida dldre an fran 1600-talet, ehuru vi ej med sikerhet
kunna konstatera det, dd de sakna &rtalsbeteckning.

I varje fall kan med visshet antagas, att konstvivnad i rika fiarger och monster
redan langt fére 1500-talet varit bofast i Skane liksom i hela Norden.

I de gamla Eddasangerna beskrives ofta, huru valkyrior och kidmpars hustrur och
dottrar “dyrt lin spunno® och “viafde bonad“, och nir Gudrun efter sin makes, den
vittberyktade Sigurd Fafnisbanes, mord flytt séderut till Danmark, beskrives, huru
hon dir “sydde svanar danska“ och “stickade & bonad de baildes kamp soder
ut pad Fyn“.

Ett senare vittnesbérd om de nordiska kvinnornas skicklighet i handasldjd ger
oss Olaus Magnus, Sveriges sista katolske drkebiskop, i sin bok: “Historia om de
nordiska folken“, férst utgiven pa latin i Rom ar 1555, numera tillgénglig i svensk
oversattning. Efter snart 400 &r ar det av stort och egendomligt intresse att lisa,
vad den vittbereste och méangkunnige prelaten siger oss om nordisk kvinnoslsjd.
Hans ord dro: “Nordens kvinnor hava beundransvidrda anlag for att vava linne- och
ylleviv och 4gna sig med iver dirat, undantagandes lappkvinnorna. 1 varmare
trakter av Norden, dir lin finnes, spinnas dédrav trddar, som firgas och vivas sa
skickligt, att man skulle tro arbetet vara gjort i sjdlva Latium. Jag sidg en gang hos
dessa folk en den vackraste linnevdv med himmelsbla rinder. Da jag sedan kom till
Italien och nadde Rom, fann jag en vdvnad liksom gjord av samma hand, med
samma randning och i allo lik den férra, dock med nagot litet forbehall. De ro-
merska kvinnorna eller, réattare sagt, ménnen &ro som vivare mera sinnrika. Sa
finner man ock, att de visa mera smak i sina handers verk. Kanhinda inverkar
iven, att de ha att tillgd urbilder av utmirkta maélare, medan de nordiska kvinnorna
fa sina monster fran dngens blommor, fran regnbagens fargspel eller fran bladen, som
speglas i1 solbelyst vatten. Men i bonader av invivda trddar i genombrutet arbete,
sadana man &dven kan se i romerska fursteboningar, synas Nordens kvinnor avgjort
overtraffa alla konstvavare i virlden. Sadan slojd idka de namligen med synnerlig
smak . .. och skdnka darigenom sina hus en prydnad, som gir i arv till kommande
slakten®.

Aven om vi ej visste det forut, siger Olaus Magnus oss hir, att i hela Norden
har det sedan gammalt varit kvinnorna, som idkat konstrik slojd, under det att i
Soédern detta snarare varit en méannens garning. Han sidger oss dven, att det varit
for att pryda sina hem, som dessa kvinnor stickat i silke och vavt bildvav. Men
mest anmarkningsvirt tyckes mig hans yttrande, att Nordens kvinnor fa sina monster
“frén dngens blommor, fran regnbagens fargspel eller frin bladen, som speglas i
solbelyst vatten“. Ty aven om man ej kan taga hans ord i sa bokstavlig mening
som att vira gamla nordiska kvinnor skulle sjdlva ha skapat och diktat alla de
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monster, varmed var folkkonst ror sig, endast paverkade utav den natur, i vilken de
levat, och av de fargers spel, som omgivit dem, si ar det dock otvivelaktigt hans
uppfattning, att de pa alstren av sin sl6jd satt ett typiskt sirmirke, som skiljer den
fran sléjden i s6derns lander. Vilket givetvis icke utesluter, att den nordiska slsjden
ofta rér sig med samma monsterformer som de, vilka aterfinnas i alla linder, dar
vdvnad, sémnadskonst och spetstillverkning vuxit ut till en intresseviickande folksl6jd.
Fragan om huru monster fédas, vixa och vandra 6ver varlden &r svarldst, och det
torde drdja linge, innan den blir tillfredsstillande utredd. Vad vi diremot kunna
folja och bevittna ar monsterformernas olika gestaltning och utveckling inom olika
lander, beroende pi den férméga, som manniskorna i skilda trakter haft att utnyttja
och sammanfoga dem till en mer eller mindre rik och klangfull enhet.

For mig tyckes det storsta intresset i vad som angér olika linders konstrika folk-
sl6jd bestd ej i monsterformernas ursprung utan i den egenartade prigel, som varje
folk med kraften av sin begivning patryckt sin nationella sléjd. Ty omisskinnligt
visar det sig, att blott dér, varest de textila méonstren pa sina vandringar kring jor-
den moétt manniskor med arbetsivrigt sinnelag och med utpriglad kinsla for form
och firg, dir ha de slagit rot och blomstrat upp till rik egenart. Och dir ha fol-
kets soner och dottrar under flitigt och ofta alldeles obeaktat arbete i hemmen
skankt &t sin bygd ett mirkligt inslag av fargrik konst.

Lyckligt prisa vi varje land, som fatt taga i arv en dylik folkkonst, och sirskilt
lyckligt det, som vetat hélla den i &ra, under det tiderna vixlat och skridit. Sverige
ar ett av dessa lyckliga linder, och dess folk har fran Norrland ned till Skane ska-
pat en konstnirligt priglad hembygdssléjd, som under arhundradenas lopp blivit till
ett hela folkets dyrbara kulturarv. Nordiska folkvisor och sagor ha deras egen ton
och rytm, dven om deras motiv och motstycken &terfinnas i andra linder bade fjirran
och ndra. Nordisk konst har sitt sirskilda satt att mala pa och dikta om naturens
liv, och nordisk hembygdssléjd har sin alldeles siregna klang i firg och ménster,
dven om dessa senare mota oss spridda Sver hela jorden, i Persien och Egypten
savil som i Norrland och Norge.

Flera génger har jag med resande frimlingar genomvandrat utstillningar av var
folkliga sléjd i Stockholm och Skane. Jag har hért engelsmin, fransmin, tyskar
och ungrare uttrycka sin beundran 6ver den vixlande rikedom pa monster och den
fargprakt, som har métte dem. Sirskilt minns jag ett sammantriffande med ungerska
godsidgare, vilka voro stadda pa resa i Sverige for att studera lantbruket och dess
bindringar. De besokte darunder en utstillning av Barasléjd, gammal och ny, an-
ordnad i Bokskogen. I en stor sal voro alla viggar beklidda med gamla Baraviv-
nader samlade fran de nirmaste socknarnas hem. Pa linga bord ligo utstillda nya
viavnader sasom filtar, dynvar och kostymtyger samt kollektioner av vitvaruslojd.
Unga och gamla kvinnor sysslade vid vivstolar och spinnrockar.

De resande frimlingarna stannade genast vid intridet i salen férvanade och ut-
ropade med sydlindsk livlighet: “Men detta dr ju som en gammal saga, si mirk-
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vardigt och si vackert. Minst av allt hade vi véntat att f& se nagonting dylikt
i Edert moderna land, dar vi snart sagt Overallt mé6tt s& mycket nytt, som visat
oss, att Sverige och kanske forst och framst Er provins dr banbrytare pa alla méjliga
tekniska omradden. Vi kunde ej tro, att man hiar pldtsligen skulle std infor ett
stycke verklighet sidan som man hos oss endast liser om i gamla legender®.

De borjade ivrigt friga efter prisen pa vavnader, hélsémnader och spetsar, och
isynnerhet lockades deras koplystnad av de fargrika flamska vidvnaderna med deras
fantastiska djur och skimrande blommor. Nir de pa sina manga forfragningar
stindigt fingo till svar: “Intet dr till salu, steg deras forvaning till det yttersta.
Man forsokte forklara for dem, att alla gamla bildvavnader, som vickte deras
beundran, voro irvda foremal, som agdes av personer, som for intet pris ville
silja dem, och att de nya slojdalstren voro forfardigade endast till eget bruk i
hemmen. “Men vad ar da meningen med en utstillning som denna?“ fragades
fran flera hall. “Endast som en uppmuntran foér de sléjdande kvinnorna sjilva
anordna vi dessa utstillningar ute pad landsbygden. For att visa dem, med vilket
intresse vi folja deras slojdarbete®, svarades det. “Vi hoppas hdrmed kunna mot-
arbeta inflytandet fran stidernas handarbetsmagasin, vilka locka dem med moderna
billighetsarbeten utan virde. Och vi vilja 6vertygande visa dem, vilka skdnhets-
och kulturvirden, som deras gamla sléjd &ger och vad den betyder f6r deras
hem. Detta ar en hembygdsrorelse, som Ni skall mota ej blott har utan dven
pia manga andra stillen under Er resa genom vart land. 1 somliga trakter ar rorel-
sen mera an hir inriktad pa forsiljning, men har i var trakt arbetar man dnnu
hilst for de egna hemmen“. De ungerska damernas och herrarnas Gverraskning
var stor. “Sa egendomligt“, sade de, “att man har i Ert framatskridande land
kan halla fast vid gamla vackra traditioner, si egendomligt och sa lyckligt. Hos
oss i Ungern ha vi dven organisationer for konstrik sléjd, men allt gar ut pa forsalj-
ning och inkomst, allting ar hos oss till salu, och att pryda och férskéna sina hem
ingar ej i folkets hag. Pa sin hdjd tillverka de &nnu i vissa trakter broderier och
spetsar till sina drikter“. 1 brev, som jag senare mottagit frin Ungern, har man
enstimmigt sagt, att den fargrika tavlan med utstillningen av folkets sléjd och med
trangseln av besdkande kring de gamla och nya kvinnoarbetena ar ett intryck, som
ej kan glommas. Detta, att hemmets prydande och ombonande varit den drivande
impulsen till sa& mycket arbete, verkade p& de resande framlingarna sdderifran
som en oférgitlig upplevelse. Och kanske ar det blott i de lyckligt lottade
lainder, som av alder gt en fri och jordbesutten allmoge, man kan méta denna fast
rotade kinsla for hemmets ombonande och fér bevarandet av hemmets minnen.

Ehuru vi ej med nagon visshet kunna vaga siga, nir eller huru kvinnorna i Bara
harad lart de invecklade arbetstekniker, i vilka de med tiden blivit sa konstférfarna,
eller vid vilken tidpunkt de forst mott monstren med de réda hjortarna, de réda
lejonen, backahisten och livstradet eller de mangformade stjarnor och skimrande
blomster, med vilka de sedan blivit sa fortrogna, s& ha vi allt skil att férmoda, att
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konstrik handasldjd har har mycket gamla anor. Och medan mororna och géra-
dottrarna ute pa Baraslitterna under arhundraden fortsatt att viva pa sin hembygds
vildiga viv, vars alster dro mangfaldiga och vars gedigenhet ar oklanderlig, ha de
utan att ana det arbetat fram en dikt, som utan ord men med fiarger och ménster
sjunger bygdens och hemmets lov.

Det ligger 6ver deras arbeten ett stink av sol, en doft av blommande 6rtagérdar
och ett genljud fran de gamla visor och signer, som bygdens ménniskor i linga
tider lyssnat till med glidje och undran, med bivan och andakt, medan de hort
dem sjungas eller berittas under skumma vinteraftnar, di spinnrockar surrade och
vivar varpades. Det &r alla de minnen, som leva hos de gamla sl6jdalstren, vilka
binda oss vid dem och gora dem sa virdefulla for vara hjirtan, langt mera &n vad
enbart ett vackert och skickligt gjort arbete nagonsin skulle kunna bli. Hela deras
tillvaro &r knuten vid folket och gardarna. De ha kiant de linga arbetsdagarnas
mdda, men ocksa gillenas uppsluppna fréjd. De ha sett skogar falla och nya
vixa upp. De ha sett odlarens flit g4 fram Gver bygden och omdana den. De
ha bevittnat, hur méanga gamla virden sopats bort, medan nya skapats, och under
det tiden gatt och otaliga minniskor med den, ha de gamla sléjdalstren tack vare
sin fullgoda gedigenhet alltjimt levat. Deras gamla firger ha visserligen med aren
bleknat och férindrats, men ingalunda forsdmrats. Aren ha snarare féridlat dem och
skinkt dem den fina glans, som tiden beskér at allt, vars halt ar akta och fullgod.

Kring dessa gamla alster av kvinnosléjd vixa sagor fram, som det &r var gladje
att lyssna till. Slittens vidder Sppna sig fér var inbillning, och pa tréskeln till de
gardar, som vi se lysa dir ute i sol och skymning, skymta vi de forna tiders Bara-
kvinnor, vilka med sitt arbete tryggat sina hems bestdnd och skdnkt sin bygd ett
arv, vars virde bestar trots vixlande tider och vixlande smak. Vi se dem sta dar
trygga och myndiga, men omedvetna om att deras arbetsgirning en gang efter sekler
skulle bli hembygdens stolthet och dess kanske mirkligaste kulturminne.

De gamla “livstriddynorna®, “hjortatickena®, “lejondynorna® och “blixtvivnaderna“
ha sett manga sliktled av Barafolket bade fdas och d6. Alla alstren av deras
kvinnosléjd ha foljt dem troget livet igenom, och de veta si mycket, som annars
ar forgatet och utplanat.

Som smé fyrkantiga ticken fullvivda med blommor eller insydda med den lycko-
bringande valknuten ha de legat utbredda over de nyfédda barnens vaggor. Som
langa drittar och ticken eller psande dynor och jynnen ha de lagts fram péa séngar
och binkar och dragits pa viggarna under det bonade loftet, nir det reddes till
helg eller gilles. Som “brudgumssirk“ och “brudaklut® och “brudandsduk“ ha de
vandrat fram tll altaret i hiradets alla sockenkyrkor, bdde dar borta i den stolta
och priktiga Genarps kyrka, vars hoga spir synes vida Gver slitten, och dven dar
nere i Molleberga lilla kyrka, som ligger si skymd av héga backar, att man knap-
past varsnar det gamla trappgavelstornet, forr &n man star utanfér dess port.

Som férkliden randade i “rosengang® eller “munkabzlte® ha de varit med om att
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taga emot den trattformiga silverbigare med inristade namn och artal, vilken fést-
mannen lade som “fistegdva“ i gédradotterns forklade, sedan han fatt det “jaord“
till sitt frieri, som han med féljesvenner kommit ridande att hdmta hos hennes far.
Som bildrikt rédlakan med gronskande “livstrad“ eller springande “réda hjortar
ha de hingt bakom “bordsindsbénken®, dér far i garden hade sin hedersplats. Och
de ha hért honom hogtidligt och tydligt lisa manga kapitel ur sldktens gamla bibel,
men ocksad beritta méangt och mycket om allt, som fordom timat i bygderna, och
om det underliga spel, som drevs med mainniskors barn av jattar och troll och av
“varulen“, av den lille hemske basilisken med de farliga Ggonen, av kyrkogérds-
grimen, skogsnuan och havsfrun, ndr hon var ute och firdades i virvelvinden och
rev upp sjukdom och olycka med sitt vilda farande. Om folket, som levde under
de stora ittehdgarna ute pa slitten, ha de hort langa berittelser och om de sméa
lyktgubbarna, som sprungo och lyste bland skogens trid och skrimde bide hastar
och kvinnor fran vettet. Om allt detta aro de val underrdttade. De veta ocksé fullt
besked om hur man skall taga sig till vara for onda 6gon och med vilka 6rter och
pulver man skall lata réka sig, nar man varit ute for skogsnuan eller nir man métt
havsfrun eller nir man hért trollen skratta om natten. De ha sett héstskor spikas
over dorrarna med den 6ppna sidan nerat, for att den “lede”, som féljer jarn, aldrig
skulle kunna komma in i huset, och de ha sett Sankt Hansorten stickas in mellan
loftets brader och vaxa eller vissna ned, allteftersom 6det vintade dem, vilkas namn
plantorna buro.

Som brokiga agedynor pdsande av fjader ha de legat i blomstermalade vagnar,
niar girdens folk korde de milslinga vigarna over slitten for att dansa under hér-
liga sommarnitter i bokskogarna vid Hackeberga, Torup och Bokeberg. De ha
ocksa varit med, niar man drog astad till kryptan i Dalby klosterkyrka for att dricka
hilsovatten och nir de stora skarorna av kvinnor och min samlades kring “Varby
killa“, diar de lago ligrade pa Finnebjers backar under hela langa midsommarnatten
fér att just i det Sgonblick, d& midsommarsolen steg upp &ver Romeleklint, bérja
dricka av det undergdrande vattnet i den lilla kdllan, som hade kraft att skdnka
de sorgsna trost och de sjuka hilsa.

Under samma blinande midsommarnatt ha de kanske sett Backahdsten galoppera
yr och gniggande &ver vangar och blommande vidder, och nigon gang ha de sikert
dven skymtat den “réda hjorten®, ndr han under en tidig vérnatt kom ilande forbi
de sovande gardarna pa sin fird fran skogarna ner mot havet, dir han en géng om
aret drack sig otdrstig av vattnet i Oresund.

Till sist ha de som “lighankle® vivt av det lin, som vuxit p& garden och spunnits
av dess kvinnor, f6ljt far pa hans sista trygga gang fran hemmet bort till graven i
skygd av fidrens kyrka. Medan klockorna uppe i tornet ringde frid 6ver den dédes
minne, ha de hemvivda linnedukarna kanske i deras klang fornummit de gamla orden
ljuda si, som de ljudit ater och &ter Sver hans fader: “Mitt liv har varit lyckligt,
fyllt av mdéda och arbete“. Och sedan kistan sinkts i hembygdens jord, ha de
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langa dukarna varsamt dragits upp ur graven, vecklats ihop och under tystnad burits
ater till gérden och blivit nerlasta i ndgon av de blomstermélade kistorna, dir de skulle
forbida den dag, da sliktens ndsta man eller kvinna var redo att vandra fadrens vig.

Sliktens hela liv ha de gamla kvinnoarbetena levat med. Sliktens dden kinna
de, och sldktens hemligheter bevara de. Ej under, om de tigande kunna f&rtilja
oss minnen och sagor.

Niar man fSljer de gamla sldjdalstren fran géard till gard ute i skilda bygder och
lar kdnna deras egenartade ortskaraktir samt ser, huru de si ofta och si linge be-
varats i dessa gardar just darfor att de representera sliktminnena, da fangslas man
oemotstandligt av denna slojdgédrning, i vilken man si levande férnimmer manniskan
bakom arbetet och 6verallt sparar personlighetens insats. Inom Bara, liksom inom
alla andra sléjdrika bygder, ej blott i Skane utan i hela Sverige, ar det forst och
fraimst kvinnoslojdens tillvaro i hemmen och dess betydelse for dem, som vicker
vart starka intresse. Helt naturligt beundrar man och lar sig forstd denna slojd pa
ett helt annat sidtt, ndr man moter den ute i den omgivning, dir den vuxit fram,
dn nar man ser den ordnad i museer eller p& utstillningar. Det ar forst i allmoge-
hemmen, som man kinner dess sagostimning. Det ar ocksa dar, man blir gripen av den
mystik, som vilar 6ver varje folkkonst framvuxen obeaktad och okind av alla utanfér-
staende, endast buren till liv av enkla kvinnors omedvetna langtan efter firg och bilder.

I nagra av de trygga och vinliga Baragardar, vilka jag kdnner sedan gammalt,
hoppas jag i ett foljande hafte f4 infora vdr hembygdsférenings medlemmar. Flera
av dessa hem kdnna de sikerligen lika bra och kanske battre dn vad jag gor. Men
det kan ju dock vara av intresse aven for dem, att f& en bild bevarad av dem till
kommande tider, sidana de nu std dir omgivna av sina vackra vilvardade trad-
gardar, dir gammaldags Orter &nnu dofta, och dar blimunkar, riddarsporrar, Jobs
tarar, Kristi blodsdroppar och hoéjmoder och Drottning Margaretas dppledoftande
sma rosor blomma sida vid sida med var tids prunkande dalior i oandliga schatte-
ringar, yppiga rosor, cinnior och statlig phlox i tusen farger. Inomhus har aven
nutiden satt sin priagel pa dessa hem, ibland till godo, ibland till ondo. Men
hur &n smak och moder vixlat, s moter man nastan standigt i gardar och hus min-
nen fran tider som gatt, och har ar det som kvinnosléjden borjar starkast tala. Har
ar det, som vi bast forstd den och lira oss verkligt alska den, hiar binder den det
forgangna vid var egen tids levande verklighet.

I hdr foreliggande lilla skrift vore det meningen, att i bilder och ord ge endast
en allmidn Oversikt av Baraslojdens kynne, av de andamaél, fér vilka den arbetats
fram och av de farger och mdnster, vilka i stort sett pragla den.

De éaldsta med artal betecknade vévnader, vi kdnna fran vart hirad, aro synner-
ligen vackra och anmirkningsvirda. De f{oretrdda dven tre av Skanesléjdens for-
namligaste vdvnadstekniker.

De utgéras av en flamsk agedyna markt 1671, av ett rodlakansticke fran 1728
(fig.1) och av ett dukagéngsticke fran 1743 (fig. 20).



Den flamska dynan har ett bildrikt monster med bibliska motiv. Skapelsen, synda-
fallet och utdrivandet ur paradiset ses hiar avbildade pd krapprod botten. De sma
minnisko- och djurfigurerna samlade i tre olika grupper overskuggas av det mak-
tiga trid, som vixt sedan urminnes tid mitt i Edens lustgard. P& denna vdvnad
ter det sig synnerligen priktigt med sin rikedom av blad och de vitt utgrenade
rotterna, som till slut Svergd i blomsterornament. Denna agedyna, som &r den
ildsta med &rtal markta flamskvivnad vi kinna fran Skane, tillhér Kulturhistoriska
museet i Lund, pa vars stora textilutstillning hosten 1913 den vickte berittigad be-
undran och sikerligen ocksd bidrog till att Barasléjden av de utsedda prisdomarna
belonades med utstillningens férsta pris. Tyvdrr kan denna dyna ej hir bli repro-
ducerad, men i dess stille har avbildats en annan dyna (fig. 7) med samma moénster,
dven den bordig fran Bara hirad. Den ages sedan flera ar av Dansk Folkemuseum,
och dess mangarige forestandare, direktér B. Olsen, har meddelat, att den &r kopt i
trakten av Hvilan, siledes troligen i Burlévs socken. Denna dyna &r visserligen ej
markt med artal, men allt tyder pa, att den ej i &lder kan skilja sig betydligt fran
den, som finnes i Lund.

Rodlakansticket av ar 1728 ar en typisk véstskansk vdvnad med sina sex réda
hjortar insatta i attkantiga rutor, vilka inramas av a la grecque barder med svarta
ornament pa gul botten. Hjortens form och hela utsmyckning &r av det slag, som
har sitt egentliga stamhall inom Skytts och Oxie hdrader, men som &ven sparsamt
moter oss annorstides. Vad som sarskilt utmarker denna hjort dro de starkt ut-
grenade benen och de med stor omsorg utférda hornen med sina méanga taggar,
som ha samma lingd som djurets kropp. Vavnadens firg dr djup och glédande;
tvi hundra ar ha ej kunnat forstora dess prakt.

Den #ges av Maria Andersson i Grevie, Kyrkheddinge socken, och har nu i 4
generationer gatt i arv pd kvinnosidan av samma slikt. Hennes mor, Elna Anders-
dotter fran Vinninge, Hyby socken, har haft ticket med som hemgift, och hennes
mormor har drvt det av sin syster Ingar Berntsdotter i Tirup, Tottarps socken, vars
initialer dro invivda bredvid artalet. Hon var enligt Elna Andersdotters uppgift sten-
rik, och som inka #gde hon sju gardar och dartill bade pengar och vdvnader i
mingd. Hon dog barnlds, och systern arvde gérden i Tirup och bland andra ticken
och dynor &ven detta, som hon skattade si hogt, att hon aldrig ville visa det for
nigon frimmande manniska. DA jag forsta gingen sig detta ticke, dgdes det dnnu
av Elna Andersdotter. Hon var en hogst originell och myndig mora, som hade en
god talegadva, och d& jag en hostdag, sedan det tidigt borjat skymma, kom in i
hennes gard, mottog hon mig ytterst avmitt och féga uppmuntrande. Jag sade, att
jag hort mycket omtalas hennes markvirdiga hjortaticke, och att jag skulle vara glad
att fa se det. “Jag har inga varken ticken eller dynor, som visas for fraimmande
manniskor®, svarade hon kort. Jag {érsokte Overtyga henne om att jag ej var s& varst
frimmande, ty jag bodde p& Torup, grins om grins med hennes gérd i Molleberga.
Hon sig en stund tvivlande pa mig, si sade hon lika kort: “Och skulle herrn pa
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Torup lata sin fru vandra omkring pad vidgarna si hir dags, nir det redan &r kvalls-
dags? Det far man mig minsann inte att tro“. Overtygad blev hon inte, forr &n
jag formadde henne att folja mig ut genom géardsporten och hon dir fatt se min
vagn med de fyra fuxarna, som voro vilkinda i trakten. “Men vad skall nu allt
detta betyda“, sade hon fortfarande misstroget, “vad kan frun pa Torup ha att géra
med mina gamla vdvnader? Kom bara ihdg att hir siljs ingenting.“ Sedan jag
ater igen bedyrat henne, att jag ingenting ville képa utan bara fi se det omtalade
tacket, fick jag ater igen f6lja henne in i huset. S& smaningom Sppnades dven den
stora kistan, och det i linnedukar insvepta técket togs fram. “Ja, var si god och
se pa det nu“, sade hon godmodigt skrattande, “men kom bara i hag, hir siljs
ingenting, och frdga inte om priset, fér da blir jag rasande“. Och medan jag stod
i beundran infor detta praktticke bérjade hon beritta: “Undra pad om jag inte kan
med frimmande ménniskor, som kommer och &r foérvetna pd vad man dger; min
man och jag skulle en géng for en del ar sedan kéra till Lund, och si far den ena
histen en sten i foten och vi far stanna mitt pa landsviigen, mannen hoppar av och
jag sitter och haller i témmarna, och s& kommer det bist som det &r en ridande
herreman. En dunders karl och en priktig hist var det, han stannar mitt for oss
och blir férveten pa vad som fattas histen, men bést som det ir ropar han till mig:
“mor vad kostar dynan, som hon sitter pa?“ Jag blev gnistrande arg och svarade
inte ett endaste ord, och si ger han sig till att ropa med en rést som en basun:
“dr hon dov? Jag fragar vad kostar dynan?“ “Den kostar mer &n han kan betala,
for den siljs inte for allt guld i vdrlden“, svarade jag, och det kokade i mig av
ilska. “Det var dumt det, den skulle ha passat bra hemma hos mig*, siger mannen
och rider sin vdg. Nar far kommer upp till mig igen, siger han: “Det var bra du
svarade honom som du gjorde, men tag det med ro, det kan finnas si of6rskamt
folk, att de gar fram till sjilva kungen och siger “vad kostar din rock? Den skulle
passa mig“. Och sa skrattade vi bdda tvd. Men se fran den dagen tror jag inte
mer &n natt och jamt dem, som fara ikring och &ro férvetna pa nistans Agendom,
och fran den dagen hinger ocksd mormors gamla agedyna hir pa viggen, i niagon
vagn har den inte kommit sedan dess, och har trodde jag sa visst, att den skulle
fa vara i fred, men nu for tiden dr allt s konstigt och bakvint, si man vet inte
langre néagon rad for att skydda sig och inte ens kan man vara med ro i sin egen
gard — men dom som man rakar ut for, kan ju vara bittre och simre i alla fall“.

Den tredje i alder av Baravivnaderna ir dukagéangsticket mirkt 1743. Det hor
till sillsyntheterna bland ej blott vart hirads utan hela Skanes slojd. Man kénner
nimligen for ndrvarande endast tvd vdvnader av denna typ; den ena finnes i Bara
och den”andra i Oxie, bidda stamma fran trakterna kring Sege 4. Dukagang ér annars
ej nigon vavnadsslag, som i allménhet moter i dessa bygder, och utom dessa tva
ticken kdnner man ej fran Skéne nagra storre dukagangsvivnader helt i ylle. [ hela
Ostra och sydostra delen av provinsen, dar som bekant denna teknik har urgammal
hemortsratt, vives den alltid med ylleinslag pa linnebotten. Varken i firg och ej
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heller egentligen i méonster likna dukagangsdrittarna nere i Gsterlen och dukagéngs-
tickena kring Sege & varandra, ehuru en del ménsterformer dro de samma. Fore-
komsten av dessa intressanta och firgrika ticken har i véstra Skéne verkar for-
vanande och har nigot av gatans lockelse Sver sig. Den bestyrker dven ésikten, att
monstrens vandringar dro svara att forklara och svéra att f6lja.

Tiacket figes av Hanna Jonsson i Tottarps socken. Hon har som hemgift fért det
med sig fran sitt forildrahem i Kyrkeby, Gorslovs socken. Modern, Sissa Jéns-
dotter, har arvt det av sina forildrar, Jons Jonsson och Gertrud Hansdotter i
Kyrkeby. Vem som vivt det vet man ej, men Sissa Jonsdotter har mer &n en gang
sagt sin dotter pi tal om denna vdvnad, som var hennes stolthet, att den gatt i
arv inom hennes slikt fran mor till dotter under si lang tid man kan minnas till-
baka, och att hennes mors forfider, sa vitt hon visste, aldrig haft sin hemvist annat
in i Gorslovs och Burlovs socknar.

Dessa tre var pa sitt sitt markliga vivnader dro fullgoda representanter for gammal
Barasléjd, och under de 250 ar, som férflutit sedan agedynan med bilderna frén
Edens lustgard blev vivd, har det ar fran &r till fram emot forra halften av 1800-
talet lagts oindligt manga vackra och vilgjorda arbeten till det sldjdarv, som
Bara-kvinnorna bragt samman och limnat som en virdefull gava at slakt och hembygd.

Men utom de tre vivnadsslag, som dessa sldjdalster foretrida, dger Bara hdrad
flera andra. Egentligen kan man siga, att inom denna landsbygd har arbetats alla
de tekniker, som tillhéra gammal skansk allmogesldjd. Alla utom en, nimligen den
fornimliga spetsknypplingskonsten. Vi méta namligen ingenstides inom Bara négra
prov pi att dess kvinnor i forna tider sysslat med knyppling. Spetsar ingé blott
obetydligt i den gamla hiradsdrikten, och till de klutar och kragar, som man nu-
mera finner kantade med smala tunna spetsar, ha alltid anvénts sidana fran Vad-
stena. Under ildsta tider tycks varken klut eller krage varit utsirade med spetsar.
Och de som kantat de halsémmade kragarna pa ménnens brollopsskjortor, dro tro-
ligen ej gjorda inom hiradet. I varje fall aro de péfallande enkla och grova.

De tekniker, som av alder ha hemortsratt inom Bara, dro av wdvnader:

Rédlakan, ganska rikligt.

Flamskt, mycket rikligt.

Krabbasndr, sparsamt. '

Dukagdng, sparsamt.

Trensaflossa, ganska sparsamt.

Munkabdlte, rikligt.

Opphdmta, rikligt.

Rosengéng, mest till férkladen.

Bandvdvnad, till forkladen.

Av sémnader finnes:

Schattérsém 1 ylle, sparsamt.

Toistsom, rikligt.
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Korsstygnssom, rikligt.

Udskdrssom, sparsamt,

Stoppad hdlsom, sparsamt.

Bottensém, ganska rikligt.

Fldtade fransar, sparsamt.

Rodlakan har mest vavts i sodra Bara, och dess hela typ liknar pafallande
den fran Skytts och Oxie. Se t. ex. hjortaticket (fig. 1) och liljestjairnsdynan
(fig. 4) m. fl. Men andra rédlakansmonster forekomma #ven i Bara, som vi ej
kdnna fran dessa tva hirader, t. ex. i dynan med kronornamenten (fig. 6) samt
den med skéldblad och flickor (fig. 3). Hjortaticket (fig. 2) liknar snarast
vdvnader fran Fars harad i monstrets hela uppstillning, men hjorten har en
enkel teckning, som &r egenartad i sitt slag. Tacket ar kopt fran ett egendom-
ligt gammaldags hem i Bjireshdgs socken, dir tva gamla systrar, Elna och Ellena
Olsson, de sa kallade “mostrarna i Bjiresh6g“, bodde ensamma och knappast
nagonsin ville sldppa nigon inom sina dorrar. Ryktet talade vitt och brett om
allt vad de dgde i sina kistor och om alla de pengar, som funnos gémda hir och
var i det lilla huset. De hade ingen slikt och ingen som de brydde sig om. Efter
flera misslyckade fors6k att fa hélsa pa dem fick jag slutligen en gang komma in
till dem. Det var en sommardag, som jag kom kérande genom Bjireshogs by; i den
lilla “haven” fick jag se de smd “mostrarne“ std i spedetrdjor och vadmalskjolar med
morkbld rutiga bomullssjaletter knutna i nacken. Jag stannade genast histarna och
hoppade ur vagnen och gick rakt fram till dem och fragade, vad det var for en fin
buske, som vixte under fonstret. “Vem ar hon, som inte kinner ambrot“, svarade
den minsta av mostrarna. Jag sade vem jag var, och samma moster sade igen:
“Jasa, kéra kan man pad Torup, men Guds hirliga 6rter kinner man inte till dir;
kinn sa den doftar”. Jag bad om en liten kvist av busken fér att plantera i min have.
Jag fick den, och si& sméaningom blevo vi bekanta. Efter en lang stunds tvekan
oppnades dven husets lilla blamalade dérr, och jag fick komma in och se den oind-
lighet av gamla vavnader och gamla drikter med smycken, som férvarades i vil
lasta kistor. “Det gér an att se, men tro inte man fir kdpa nagot®, sade med string
ton den talande mostern; den andra teg ihirdigt och sig ogillande pa systern. Jag
tackade till slut for allt vad jag fatt se och fragade, om jag fick komma igen. “Ahja,
men inte allt for snart, blev svaret. En dag aret darpa fick jag emellertid ett bud
fran “mostrarna“, om jag ville komma till Bjireshdg. Jag fann den lilla tigande Ellena
sangliggande och mycket sjuk. Den andra sade genast vid mitt intride: “Nu ska vi
nog bada snart till att d5, och vi dr ju sa gamla sa det ar tid pd. Men jag har nagon-
ting jag vill visa forst“. Hon tog fram ur en ladda en vil inlindad vivnad och visade
mig det sillsynt vackra rédlakans-ticket med hjortarna mellan livstriden. Jag hade
ej fatt se det vid mitt férra besck och stod alldeles forvdnad &ver dess harliga firg
och intressanta monsterteckning. Den lilla gumman si&g pad mig stolt:“ Jo, jag kunde
tro, man skulle bli fé6rvdnad“, sade hon, “det ar ocksa det finaste av allt vad vi ha
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i vart hus, men i graven kan man ju inte ta det med sig, och nu ar jag hagad silja det,
for d& vet man ju att det kommer till hederligt folk. Bestdm sjalv vad det ska kosta.”
Den lilla Ellena borta i sin sing teg alltjamt, men virrade ogillande pad huvudet.
Sedan jag kopt ticket med lika mycken glidje som 6verraskning, frigade jag, om man
visste ndgot om vem som vavt det. Darom kunde jag emellertid ej f& ndgon upplys-
ning. Det hade tillhort Elnas och Ellenas fordldrar och farforaldrar, som alla dgt och
bott i samma gard i Bjareshdg, men vidare visste de ej. | ticket dro insydda bok-
stiver och ett numera ganska olasligt artal, som skulle kunna vara 1812. Men viv-
naden forefaller vara mycket dldre. De bdda sma mostrarna levde &nnu ndgon tid,
men nu dro de for lange sedan doda, och allt vad de dgt och sé sorgfilligt bevarat
ir salt pa auktion och skingrat at olika héll. Deras ambrotkvist har blivit en stor
buske och fatt manga avliggare uppe i Torups ortagard och deras vdvnad med de
fyra livstriden, i vilka sma faglar sjunga livets lovsang, ar den intressantaste Skéne-
vivnad jag &ager. — De Bara-socknar, i vilka rédlakan av éalder foretradesvis tycks
ha vivts, dro Molleberga, Bjareshdg, Tottarp och Hyby. Men ehuru Bara dger mycket
vackra rodlakansvivnader, kan man e siga, att bygden haft ndgon sa rikhaltig pro-
duktion av detta vavnadsslag som t. ex. Oxie och Skytts eller Fars och Herrestads harader.

Flamskt har diremot vavts i stor myckenhet inom héradets alla socknar och fore-
ter avgjord likhet med det fran Torna, detta systerhdrad, med vilket Bara alltid varit
forenat under samma tingslag. Om uppkomsten av den blomsterrika flamskvidvnaden
fran trakterna kring Lund gar en gammal berittelse, vilken jag har aterger, dock
med det tilligg, att man ej dger nagra faktiska bevis for dess riktighet. Enligt denna
skulle pa 1500-talet flandriske véavare och véaverskor ha inkommit till Skane, och av dessa
skulle nagra ha bosatt sig ute pad landsbygden i grannskapet av Lund. Man namnger
t. o. m. en viss Alhed Mynter sdsom den kvinna, som skulle ha lart allmogedottrarna
i dessa trakter att viva flamskviav. Konsten att viva pa upprattstiende vavstol har
utan tvivel varit kind i Skane langt fore 1500-talet, ty den har Sverallt varit den
ursprungliga formen f{ér vivandet. Redan bland mycket tidiga nordiska fornfynd
forekomma sidana sma upprittstidende vivstolar, som ha alldeles samma form som
de flamskvivar, vilka skanskorna an i dag begagna. Ehuru man egentligen intet vet
om Alhed Mynters sldjdgarning bland Torna och Bara kvinnor, kan det ju dock
vara mojligt, att hon lirt dem anvinda den vdvnadsteknik, som efter henne blivit
kallad “flamskt“ och som har vissa egenartade avvikelser frén den vdvnad pé stiende
rinning, vilken anvindes i andra trakter av Norden. Hennes undervisning har da
fallit i god jordman och burit riklig skérd. De for Bara flamskvidvnad mest typiska
ménstren dro: “de roda lejonen®, vilka har forekomma oftare dn nagot annat ménster,
samt de “flygande faglarna®, de “kronta hjortarna“ och “blomsterkransarna“, dar
hela dynan &r 6vervavd endast med blommor. Fér 6vrigt finnas manga dynor med
bibliska bilder sasom: “bebadelsen®, “flykten till Egypten®, “lammet med fanan“
och den sa kallade “Noachs duva“. “De schickiga hastarna®, “den blaa backahasten®,
“papegojorna under tradet* och “foglarna pa vitflammig botten“ kéinna vi endast fran Bara.
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I allmidnhet har man trott sig finna, att i de hirader, som av &lder hért samman
i tingslag, diar har kvinnoslojden ett starkt framtradande frandskapsdrag. Sasom stéd
harfor kan nimnas bland ménga andra de forhéllanden, som dga rum emellan Torna,
Bara och Harjagers hiarader. I gamla tider hérde ju som bekant dessa tre omraden
til en och samma domsaga med tingsplats i Dalby. I dessa tre harader har aven
slojden utvecklats i likartade former, och sirskilt ar detta pafallande vad flamsk-
vivnaden angér. Ej blott ménstren och fargerna utan sjilva vdvnadens kvalitet och
tyngd utvisa en bestdmd likhet och ge samma intryck av kraft och livfullhet. Dessa
harader utgéra dven tillsammans den bygd, dar flamskvdvnad sedan fordom vavts i
storsta maéngfald, under det att man i Rdnnebergs och Onsjé harader, med vilka
Harjagers under en senare tid blivit inférlivat, s& gott som aldrig finner spar av
flamskt. Ett likartat férhallande rader dven emellan Torna och dess nirmaste granne
i Oster, det slojdrika Fars. Har finnes aterigen ingen flamskviavnad, men diremot
en ypperlig rodlakansproduktion, vartill Torna ej har ndgot motstycke. Man kan
darfor med allt skidl antaga, att den samfirdsel, som skapats genom gemensamma
tingsstillen och marknadsplatser, spelat en ganska betydande roll vid utbildandet
av den egenartade ortskaraktir, som praglar olika trakters sléjd och som i visentlig
grad bidrager att gora Skanes allmogesldjd s& skiftande rik och praktfull.

Om den egenartade dukagdngs-vivnad, som en géng tillverkats inom det lilla
mycket begrinsade omradet vid Sege & 1 sodra Bara och norra Oxie, har hir ovan
redan talats, och fér narvarande kan intet vidare darom tillaggas.

Om krabbasndret fran Bara kan e] heller mycket sigas. Det har endast vavts
mycket sparsamt, och man aterfinner det egentligen blott pa randiga drattar, oftast
sammansatt med smala rodlakansrinder. Dess monster dro glesa och enkla och ha
ingen likhet med krabbasnéret fran sodra eller 6stra delarna av provinsen, dir det
ju formligen dignar under fargrika monstermotiv.

Trensaflossa ar en av de tekniker, som sarskilt tillhér vistra Skéane, och dirav
har dven Bara en del ganska vackra alster, som isynnerhet &terfinnas i Molleberga
och i gardarna daromkring. .

Munkabdlte och opphimia ha vivts hela hiradet runt, och dirav finnes en mingd
arbeten bevarade. De pd opphimta oftast forekommande ménstren dro den sa kallade
“essa stjarnan“, samt “riddarstjarnan“ och “attabladsstjgrnan“. Dessa ticken ha
alltid monster i ylle pa botten av bomull i blatt eller vitt. I dldre tider har opp-
himta vivts med linnevarp, men egendomligt nog finnas inga saddana arbeten be-
varade inom vért hirad.

Munkabdltets enda monsterform utgdres av en liten fyrkantig stjirna, den lilla
vilkinda och s& flitigt vivda “munkabéltsstjirnan“. Med stor uppfinningsférmaga
har den blivit anvind och sammansatt pé otaliga olika sitt. Vivnaderna i denna
teknik skimra av olikfirgade stjirnblommor och lysa som vérliga #ngar, isynnerhet
dar monstrets sm& blommor blivit samlade i storre och mindre grupper pa en mork
bottengrund. Inom Bara dro dock de flesta munkabaltsvivnaderna endast pa tviren
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randade, men &ven déir &dro stjarnorna insatta pd olika sitt och ge ofta prov pa
fantasi och pa lust att gd egna vagar. En vacker art av denna viavnadsteknik dga
vi i Bara i de randade férkladen, som inom négra socknar brukats till hiradsdrikten.
De idro hallna i dimpade farger av kochenilj, morkgront och krukkeblatt.

Rosengdng har mest gjorts till forkladen och vavts i en méngfald av olika rand-
ningar. | &ldre tider har det vdvts i linne, men senare i bomull. Bland yllesémnader
ha tvist och korsstygn arbetats i stor miangd i hela hidradet, schattérsom diaremot
mera sparsamt. Och det ar blott ett fatal dynor av detta slag, som man med viss-
het kan siga vara gjorda inom haradet, men dessa dro bade vackra och intressanta.

Vitvaruslojd har aldrig inom Bara idkats med samma iver som vavnad, men haradet
ager dock en art dirav, som &r anmirkningsvért vacker och som férekommer har i
stérre méangd &n annorstides i provinsen. Det ar den s kallade bottensémmen, en
vastskansk teknik, som troligen fordom blivit sydd i alla hirader utmed Oresund,
men varav nu ej finnas méanga kvarlevor. Dock har man &terfunnit dem stankvis
bade i Skytts, Bara och Luggude. De flesta av dessa alster hora hemma i Bara.
Fordom har denna somnad mycket arbetats aven i Danmark.

De gamla bottensdmnader vi dga kvar, ha varit anvinda som infillnader i &ron-
gottsvar och som barder pd “hanklen“. De stamma frdn Molleberga, Hyby och
Burlévs socknar.

Knutna och trddda spetsar aterfinnas i alla trakter av haradet och ha nistan alltid
arbetats som utsmyckning p& Orngottsvar. De vanligaste av dessa spetsar ha mon-
ster 1 stjarnor och rutor av olika former eller av flickor, gidss och smé trdd, den
s. k. “lilla gasapigan“. Inom Lyngby socken finnes en sarskild art av knutna och
tridda Orngottsspetsar, vilka &ro intressanta och mycket pdminna om gamla itali-
enska natspetsar. | Skane &terfinnas dessa spetsar dven 1 Torna och Vemmenhog
och 1 ett par hdarader av Kristianstads lan. De ha 6ver hela natbottnen fortlopande,
tata och fint utsydda stjarnmonster och aro helt olika vara andra tradda spetsar.

“Udskdrssom® och “stoppad hdlsom* forekomma sparsamt inom hiradet, och lik-
som vitvarusldjden i allmdnhet tyckas dessa arbetstekniker under ganska lang tid
varit bortlagda inom Bara-hemmen. Fransfliiningarna frdn Bara aro tamligen enkla
1 monster, och denna art av sléjd har aldrig inom haradet ndtt ndgon storre ut-
bredning.

De alster av kvinnoslojd, som i detta hafte avbildats, utgora endast en provkarta
pad de arbeten, vilka under gangna tider tillverkats inom hiradet. Att medtaga alla
dem vi kanna harifran, skulle krdvt odndligt mycket stérre utrymme an det vi har
forfoga over. Ej heller ha har avbildats négra arbeten, vilka som hemgift eller arv
inkommit till vara bygder. Av siddana finns ej obetydligt. Men da det varit onske-
malet att med detta lilla hafte ge en kort, oversiktlig bild av Baraslojdens egenart
och att visa den sddan den under tidernas lopp vuxit fram under flitigt arbete och
bevarats i s& manga fall med omutlig minnesgodhet, hade det ju varit meningslost
att hir medtaga, vad man enligt lamnade uppgifter visste vara tillverkat utom hira-
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dets grinser. Inom grannhdraderna och &ven mycket lingre bort triffas ofta Bara-
vivnader, och av dem ha hdr #ven ldmnats nagra prov, da de varit av sirskilt
intresse. Men skulle man samla alla de arvegods, som man vet vara utvandrade
hérifran, skulle man dirmed kunna fylla &nnu ett helt hifte, vilket hembygdsfor-
eningens annu mycket begrinsade tillgngar ej f6r nirvarande tillita. Vi veta till
exempel, att pa 1830-talet drvde Hanna Olsdotter, som var “enagéaradotter” fran
Molleberga, av sina foraldrar Ola Rasmusson och Ingar Jonsdotter ej mindre dn 60
stycken priktiga agedynor, vilka nu med hennes barn och barnbarn vandrat ut kring
bygderna. En av dessa dynor finnes &nnu i Bara, den “duvodyna“ som Ingar
Jonsdotters dotterdotters dotter, Karolina Olsson i Bokesdkra, dger och troget
bevarar i sitt hem. De Ovriga aterfinnas i manga olika bygder, bland annat dnda
uppe i Luggude hirad. Detta ar ett enstaka exempel bland manga.

I en av Bara hirads manga vackra tradgérdar vixer en vildig alm, som for 142
ar sedan planterades av prosten Frosten Swanander. Vid tridets fot star dven en
av honom ditsatt grasten med foljande inskrift:

“Hagnaden
Plogdes
Forst
1773,
Almen sattes 1780,
Gatorne omlagdes
1799 —-1800—1801,
Goér ock du négot,
Eftervarld.“

Skane har ménga sadana gamla vardtrad, i vilkas kronor minnen susa. Till dem
riknar jag dven de livstrdd, som invdvdes pa ticken och dynor och av vilka vi i
Bara iga ménga. Liksom almen i Hyby tridgard ha de sett ménga tider komma och
ga. De ha varit med om att manga hignader pldjts, mdnga gator lagts om och
ménga trid planterats. Under vart réda livstrad fran Bara skulle jag vilja insétta
Hyby-prostens maningsord nigot omskrivna:

Forntid satte tradet,
Nutid hignade det,

Gor ock du nagot,
Eftervarld.
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10.

11.

12.

13.

15.

FORTECKNING OVER PLANSCHERNA.

Rodlakantacke, markt 1728—IBD. Agare: Maria Andersson, Grevie, Kyrkheddinge socken, vars
mormor arvt tacket av sin moster Ingar Berntsdotter, Tirup, Tottarps socken.

Rédlakanticke, markt AP 1812 (?). Agare: Henriette Coyet, Torup, Bara socken, som 1886
kopt tacket av Elna och Ellena Olsson, Bjareshog, de s. k. “mostrarna i Bjareshdg®.

Agedyna i rédlakan. Agare: Hans Christensson, Bara socken, som irvt dynan efter sin fader
Christen Nilsson. Dynan antagligen vavd av agarens farfars mor Anna Andersdotter, som med sin
man Christen Hansson bodde i Bara by i slutet av 1700-talet, dir de pa arrende innehade
samma géard, som deras sonsons son nu innehar.

Agedyna i rodlakan, markt IHS—IID. Anno 1785. Agare: Hans Christensson, Bara socken.
Dynan mdjligen vavd av Ingar Jonsdotter, hustru till ovannamde Christen Hanssons bror Jons
Hansson.

Agedyna i rodlakan, markt med nu olasliga bokstaver i korsstygn. Agare: Ida Jénsson, V. Skrav-
linge socken, Oxie harad, som arvt den av sin mormor, vars mor Ingar Larsdotter fran Molle-
berga socken anses ha vavt den.

Agedyna i rodlakan, markt KPD. Agare: Ingrid Andersson, Hessleberga, Lyngby socken.
Dynan har tillhért hennes mormor Karna Mauritsdotter, Vismarldv, vars mor anses ha vivt den.

Agedyna i flamskvavnad. Agare: Dansk Folkemuseum, som pa 1880-talet inkdpt den fran trakten
av Hvilan.

Agedyna i flamskvivnad. Agare: Per Andersson, Hessleberga, Lyngby socken, som 1917 kopt
dynan pd auktion efter Anna Larsson, Dunstorp, Lyngby socken, som &rvt den fran sin mormors
mor, Karna Per Lars, Dunstorp.

Ticke i flamskvavnad, markt NHS. Agare: Elsa Wrangel von Brehmer, Skogsgérd, Genarps
socken. Tacket kopt pa Hackeberga, Genarps socken, men i Gvrigt intet kant om dess ursprung.

Agedyna i flamskvavnad, markt AAD—1782. Agare: Henriette Coyet, Torup, Bara socken,
som kopt dynan 1886 av Bengta Olsson, Backagdrden, Bara socken, som erhallit den i hemgift
av foraldrarna, Gertrud Bengtsdotter, Mélleberga, och Ola Svensson, Ranglagarden, Bara socken.

Agedyna i flamskviivnad, markt END—1796. Agare: Bella Tott, Skabersjs, Skabersis socken.
Dynan kopt pad godset p&d 1870-talet, men i Svrigt intet kant om dess ursprung.

Agedyna i flamskvivnad, markt IID. Agare: Hilda Kockum, Rosengérd, V. Skravlinge socken,
Oxie hirad, som kopt dynan av Pal Hansson, Rosengard, vilken @rvt den av sina morforaldrar,
Karna och Pal Hansson, Molleberga socken.

Agedyna i flamskvivnad. Agare: Elsa Wrangel von Brehmer, Skogsgard, Genarps socken. Dynan
kopt pa Hackeberga, Genarps socken p& 1870-talet, ursprung i 6vrigt okant.

Agedyna i flamskvavnad. Agare: Anna Jonsson, Genarps socken. Dynan i bérjan av 1880-talet
kopt pd auktion efter Sven Jonsson, Toppeladugérd, Genarps socken, dess harstamning i Gvrigt
obekant.

Agedyna i flamskvivnad, markt HOD. Agare: Kerstin Nilsson, Hasselbjer, S. Sallerups socken,
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

21.

28.

29.

30.

31.

Oxie hirad, som #rvt dynan frén sitt fidernchem i Vismarlov, dar hennes mor, Hanna Ottos-
dotter, vavt den.

Agedyna i tvistsém, markt KLD—1815. Agare: Johanna Johansson, Orup, Esarps socken. Dynan
uppgives vara sydd av agarens mormors mor, Anna Nilsdotter, g. m. Per Haraldsson i Hemmes-
torp, Kyrkheddinge socken.

Jynne i korsstygn, markt AIS—AID—EID—1790. Agare: Mathilda Larsson, Vallby, Kyrkhed-
dinge socken, som arvt det frén sin farmors mormor, Anna Anders Jons, Vesum, Knéstorps
socken.

Agedyna i schattérsom, markt EJD—1784. Agare: Pehr Pehrsson, Akarp, Burlévs socken, som
képt dynan pd auktion efter Matta Arvid Anders, Akarp.

Agedyna i schattérsém, markt EBS—CTD—ANO—1790. Agare: Hanna Svensson, Kongsmarken,
Esarps socken, som arvt dynan efter sin mor, vilken fatt den med sin férste man, Nils Palsson,
Uppékra socken, i vars fordldrahem den tidigare funnits. ’

Tacke i dukagang, markt KOD—1743, mojligen senare tillsatt. Agare: Hanna Jénsson, Tottarps
socken, som arvt ticket fran sina morforaldrar, Gertrud Hansdotter och Jons Jonsson, Kyrkeby,
Gorslovs socken.

Agedyna i rodlakan. Agare: Hanna J6nsson, Tottarps socken, som #rvt dynan fran sina ovan-
namnda morforaldrar.

Agedyna i rddlakan. Agare: Hanna Jonsson, Tottarps socken. Dynan hirstammar frn hennes
svarmors, Elna Jacobsdotters, foraldrahem i Tottarp.

Agedyna i rodlakan, markt KAD. Agare: Kerstin Jons Nils i Grevie, Kyrkheddinge socken.
Dynan véavd i bdrjan av 1800-talet av Karna Albrektsdotter, aldre syster till dgarens frste man.

Agedyna i flamskvivnad, markt COD—1812. Agare: Ingeborg Wrangel von Brehmer, Lund.
Dynan képt i Hyby socken.

Agedyna 1 tvistsom. Agare: Anna Strandberg, Torup, Bara socken, vars morfars mor, Elna
Andersdotter, Kyrkheddinge socken, sytt dynan pa slutet av 1700-talet.

Agedyna i schattérsom, markt 10S— AID—1803. Agare: Anna Grankvist, Mélleberga socken,
vars mans forsta hustru @rvt dynan fran sitt fadernehem i Tirup, Tottarps socken.

Agedyna i tvistsom, miarkt EID—1826. Agare: Ellen Persson, Lund, vars mormors mor, Elna
Jonsdotter, g. m. Mauritz Jonsson, Vismarlév, Hyby socken, sytt dynan.

Spetsar till orngottsvar. Agare: (8verst) Maria Akerberg, Kyrkheddinge socken, som #rvt &rn-
gottet av sina forildrar i Kyrkheddinge: (underst) Anna Christensson, Hessleberga, Lyngby
socken, vars mormor Bengta Christensdotter, Hessleberga, sytt Grngottet.

Barder till handklin och &rngottsvar. Agare: Henriette Coyet, Torup, Bara socken. Barden
Sverst till vanster, mirkt KPD 1833, harstammar fran Ranglagarden, Bara socken; den overst
till héger, markt KPD, kopt av skogvaktaren Anders Nilsson pa Torup, fran vars svirforaldrahem
i Hyby den hirstammar; den nedersta kommen fran Anna Larsdotter, Onsvalagarden, Mélleberga,
tidigare ursprung obekant.

Férningsduk. Agare: Signe Forsberg, Borggard, Bragarps socken, som kopt duken pd auktion i
Kyrkheddinge socken. ’

Bard, till 6rngottsvar, markt AOD, senare tillsytt. Agare: Anna Olsson, Kvarnby, Husie socken,
Oxie hirad, fran vars styvmors, Elna Andersdotters, foraldrahem i Nordand, Gorslovs socken,
barden harstammar. ‘

(Fér utférligare text till planscherna hénvisas till “Gammal allmogesléjd fran Malmoéhus lan“, H. 2, 5—8,
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dar samtliga aterfinnas.)
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